
Abstract: 

The present work deals with the use of mood in relative clauses in Spanish and its translations 

to Czech. The aim of the research, by means of analysis of language corpora, is firstly to find 

out if the everyday language used in these clauses corresponds to the norms of Spanish 

grammar, and secondly to observe Czech translations, particularly if the subjunctive is situated 

in the Spanish relative clause. General conclusions are drawn from these observations. 


